Hablar de la mujer o hablar a la mujer en tiempokd Reyes
Catolicos: visiones contrastadas en tres tratadd4ednando de
Talavera.

Cécile Codet

Introduccion

Los tratados didacticos escritos para mujerestaorviejos como la misma escritura
moralizante, pero vuelven a multiplicarse a paltir sigloxiv, y con mayor fuerza aun en la
Peninsula a finales delv y principios delxvi. Dicho rebrote coincide con la afirmacién
politica o intelectual de algunas mujeres, y paldicnente en la corte de Isabel la Catdlica,
siendo ella misma una muestra de la importancigpgdesron cobrar unos miembros del sexo
femenino en dicha época, y creando ademas enaashan circulo de “sabias mujeres”, entre
las cuales se hallan Beatriz Galindo, Juana der€masto la misma Maria Pachécante esta
salida de las mujeres a la escena publica, los listasa se interrogaron e intentaron
reaccionar, produciendo varios tratados didactiobsstinados a reglamentar los
comportamientos mujeriles.

Uno de los moralistas més importantes del reimdios Reyes Catdlicos, tanto por su
puesto de confesor real (a partir de 1475) como hadrer sido el primer Arzobispo de
Granada (a partir de enero de 1493), fue fray Heloae Talavera. En efecto, las mujeres y
los tratados que les dedica ocupan un lugar dekiaea el conjunto de su obra, constituida
por un namero importante de tratados morales octia®, asi como por algunas obras
musicales. Sin embargo, este fraile jerénimo, quiesade ingresar en el convento de san
Leonardo de Alba de Tormes (1466), cursé estudmdildsofia moral y fue ordenado
sacerdote, no parecia destinado a interesarseodemlenino. Es de suponer, pues, que su
relacion con Isabel la Catolica, de quien fue eifesor durante aproximadamente veinte
afos, junto con la aspiracion de ella misma y sanujeres de su corte a vivir en mayor
conformidad con la moral cristiana, le animé a ibscrarios tratados para ellas, entre los
cuales los tres que vamos a estudiar a continuacion

Dichos opusculos pertenecen a varias etapas dariara de nuestro autor, lo que
confirma la persistencia de su interés por el fado femenino a lo largo de su recorrido. El
primero de ellos, desde el punto de vista cronotjges laAvisacionque dedica a Maria
Pacheco, condesa de Benavére trata de un texto bastante corto (en la versanuscrita,
ocupa veintisiete folios), redactado, pues, paeamujer perteneciente a la nobleza, en el cual
Talavera le indica como ha de ocupar su tiempo parplearlo debidamente, ademas de
dedicar varios capitulos a una reflexion tedridars@l tiempo o el estatus de la mujer noble.
Su primera redaccion se remonta probablemente grioseros afios de Talavera como
confesor real, es decir alrededor de 1475; sin ggob&l mismo texto (aunque con algunas

1. Segun Cristina Segura Graifio, en “Las sabiagnesijde la corte de Isabel la Catolica”, Maria Pagha
diferencia de las dos primeras, no forma partecéteulo mas proximo a la reina, aunque si era uogem
instruida, y buscaba, como la reina, un modelo ida gue se aproximara mas a la moral vehiculadalgor
Iglesia. Sin duda fue lo que motivé la redaccion parte de Talavera del texto que le dedica. (Gfs sabias
mujeres: educacion, saber y autoria (sigloscvil), Madrid: Asociacion cultural Al-Mudayna, 1994).

2. El titulo completo es el siguient&visacion a la virtuosa y muy noble sefiora dofiaikl&acheco, condessa
de Benavente, de coémmo se debe cada dia ordenmupar para que expienda bien su tiempenemos de
este texto una versién manuscrita, en el manudente26 de la Biblioteca del monasterio del Escorialing
version impresa, en el incunable 2489 de la BibtiatNacional de Madrid.
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enmiendas y transformaciones) conocié una edicijorésa en Granada en 1496, debido a la
decision de Talavera de incluirlo en un compendisuds tratados destinado a evangelizar e
inculcar comportamientos nuevos a la poblaciénagana, y en especial a los mudéjares.

Siguiendo todavia el orden cronoldgico, el segutelddo que vamos a incluir en
nuestro estudio es el que Talavera escribe condocde la publicacién en Valladolid de un
decreto que amenazaba de excomunion a las mujeeegegtian gorgueras y caderas anchas,
y a los hombres que llevaban camisones con cabeZaheados, en 1477. Ahora bien, la
poblacion, y en especial algunas mujeres que pai@m a las clases altas de la sociedad
protestaron contra dicho decreto, y Talavera rédpaes un texto de unos sesenta y cuatro
folios (en la version manuscrita) para afirmarelegho de los eclesiasticos a reglamentar los
usos en materia de indumentaria, y para condesatrdges vilipendiados por el decreto y
confirmar la pena de excomunidn. Dicho tratadouldtdo Tractado provechoso que
demuestra cdmo en el vestir y calcar comunment®seten muchos peccado® se dirige
en especial a las mujeres, sino a toda la pobladénValladolid, aunque condene
especificamente ciertos comportamientos femenicm®o por ejemplo la rebeldia frente a
los mandamientos, o la coqueteria. También lo ydclouestro autor en IBreve y muy
provechosa doctrina de lo que ha de saber toddians que publicé en Granada en 1496.
Asi, del mismo modo que el tratado anterior, camaria difusion mucho mas amplia de la
gue estaba prevista al principio, y, para adaptarlsu nuevo publico, sufri6 algunas
modificacioned

Por fin, el dltimo texto que nos va a interesataeSumma y breve compilaci@ue
dedico Talavera a las religiosas cistercienses\dia Auando era obispo de dicha ciudad, o
sea entre 1486 y 1492. A diferencia de los demées,este ultimo tratado no se dedica a las
mujeres legas, sino a unas monjas, y como tal agofiblicado en Granada, aunque si se
difundié por otros dmbitos monasticos, y en paldicel monasterio santiaguista de Sancti
Spiritus de Salamanca, y sin duda otros muchogahégar a ser uno de los textos
fundamentales para la posterior reforma del clsgagof. En efecto, se trata de un manual
practico en el cual Talavera dicta toda una sezieanportamientos susceptibles de llevar a
las monjas hasta la perfeccion religibsa

Estamos, pues, frente a tres textos de fechastdssty redactados en principio para
destinatarios distintos, pero que todos van diogié un publico femenino, en parte o
exclusivamente, y que todos hablan de la mujemtemian producir determinada imagen del
sexo femenino. Sin embargo, estos textos se escybea partir de un trasfondo, que
proporciona una imagen de la mujer influenciadaaavéz por figuras biblicas, o por
planteamientos aristotélicos, por ejemplo. Asi, @am tratar de saber en qué medida, en
funcion de sus intereses y del publico al que ggaliintenta Hernando de Talavera matizar
una vision de la mujer dominada por la bipolaridaithlica, y producir una imagen
polifacética de las mujeres de su tiempo.

La imagen del sexo femenino, como lo mostraremoespemer lugar, no se
independiza, en los textos talaveranos, de lasnbi@® culturales e ideologicas de textos
anteriores. Sin embargo, como lo intentaremos di&aroa continuacion, el hecho de que
nuestro autor se interese por mujeres concretasliga a matizar su opinion, enfrentando el

3. Este tratado esta también presente en el matusen-26 del Escorial y en el incunable 2489 de la
Biblioteca Nacional, asi como en otros documentés tardios ya que, de ser una obra de amplia @fifusi
conocio varias reediciones.

4. Segun Tarcisio de Azcona, sabel la Catdlica, estudio critico de su vida ynedlo, Madrid: BAC, 1993, la
Summa y breve compilacigmudo ser “el esquema de reforma de todas lasasdig de Castilla y Aragén”.

5. Como en el caso de los demas tratados, nos muedaversiones de este texto, aunque esta vedasedos
manuscritas: el manuscritona29 de la Biblioteca del monasterio del Escorialely2236 de la Biblioteca
General Histérica de Salamanca. Ademas, he llegacibo la edicidn critica del texto, publicada &melvista
electronicaAtalaya
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modelo o el contra modelo con la realidad. Poralatd, ya que las mujeres no se pueden
abarcar bajo un modelo Unico, el autor adapta stategias didacticas para hacer concordar
esta realidad multiple con un ideal, y veremosrallfcomo Talavera adopta procedimientos
variados en funcion del publico femenino al quéisge.

| La vision de la mujer: una percepcion dependientde herencias culturales
e ideoldgicas

Los tedricos de la nocién de gériehan insistido en el hecho de que nacer hombre o
mujer no es un dato biolégico en ninguna sociegadunque el concepto sea de elaboracién
reciente, también se puede aplicar a la sociedatelzamna medieval. Por cierto, la
reelaboracion cultural operada por dicha sociedapadir de una supuesta ‘naturaleza
femenina’ difiere de la nuestra, y no entendemasaapor el término ‘mujer’ exactamente lo
que entendian los contemporaneos de Hernando deefal muy influenciados por la
filosofia aristotélica, que atribuia determinadspagios y papeles al sexo femenino. Nuestro
autor construye pues sus textos a partir de lopmagiamos calificar de ‘cuadro teoérico’,
Cuyos componentes esenciales no cuestiona.

A- Un ser débil y dependiente

No sorprende al lector de los tratados talaveragos la vision de la mujer
influenciada por la filosofia aristotélica y el gamiento cristiano constituya la base de la
reflexion de nuestro autor acerca de las mujerestayain mas previsible si consideramos
gue vivié durante los cincuenta primeros afios devida en un universo esencialmente
masculino (pasoé de la Universidad de Salamancaraamasterio jeronimo), en el cual a ‘la
mujer’ se la conocia casi exclusivamente de modaocte Ademas, su papel de profesor de
flosofia moral y su interés personal lo llevaronirderesarse por los planteamientos
aristotélicos, planteamientos que siguen muy ptesesn su mente a la hora de escribir sus
tratados para mujeres.

1- Flaqueza mujeril y dominacién masculina

En efecto, Talavera no vacila en recordar a meraudu lectorado sus defectos,
digamos intrinsecos, aunque con mayor o menonémsigs en funcién del publico al que se
dirige. Por ejemplo, en I&umma y breve compilaciofa debilidad femenina, aunque
constituya un presupuesto sensible en todo el,tegto se menciona de paso, en el capitulo
cuarto: “seyendo, como lo sois, naturalmente metggigy flacas de entendimiento y de
cuerpo”. Notamos el empleo del adverbio “naturali@&en sentido fuerte, o sea el de ‘por
naturaleza’, que alude a una situacién indepengliégit punto de vista biblico: Talavera, para
dar mayor fuerza a su argumentacion, combina, \wetaque diferencia, los presupuestos
cristianos y aristotélicos, a los que alude coadserbio mencionado. Pero endammano
insiste en la mengua fisica y moral de las mujgress su meta es animarlas a que busquen
un estado de perfeccion que les dé “las mayorésdeis que los mayores gigantes y mas

6. Gayle Rubin, en “The traffic in women” (ihoward an anthropology of womeR Reiter Rapp ed., New
York : Monthly review press, 1975), define la natide género como una divisién de los sexos socidéme
impuesta, un producto de las relaciones socialesesealidad, que convierte a los hombres y las nasijen
machos y hembras. (Citado eéfistoire des femmes en Occidebuby, G., Perrot, M., t2, « Le Moyen-age,
Paris :Plon, 1991. La traduccion es mia)
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rezios y esforgcados varones aqui pueden alcanaaperfeccion (religiosa), pues, no puede
pensarse fuera de la masculinidad.

La insistencia es mucho mayor enAgisaciénque dedica a Maria Pacheco, hasta
rozar el menosprecio desde el punto de vista cqpusineo: en efecto, Talavera redacta un
capitulo entero para convencer a su lectora demparfeccion natural, y de la necesidad, por
consiguiente, de que sea regida por un hombres‘saigiecta a €l y obligada a vos conformar
con su voluntad en todo lo que no es o fuere pecaattal o venial”. Y es que no importa
tanto el hecho de que la mujer sea por naturalegs fragil y propensa al pecado que el
hombre como su consecuencia l6gica: necesita abtgm hasta depende de él.

De ahi la aparente imposibilidad por parte deviealade pensar a la mujer fuera del
matrimonio, o por lo menos de la tutela de unarfignasculina. Asi, las monjas son “esposas
de mi Sefor” (capitulex), y amplia la metafora en el capitidio “como biudas bivis en esta
vida, absentes de vuestro muy sancto Esposo,dasta El plega de vos recebir consigo al su
thalamo del Cielo”. Del mismo modo, las mujered/déadolid se reparten en dos categorias:
“casadas” o “por casar” (fol. 65r o 78yjo que demuestra que la solteria no podia cairstit
un estado durable en la mente de nuestro autodoRanto, seria de esperar que hiciera el
elogio del matrimonio, pero no se da en en absditcaso: en l&Bumma leemos que
“[Cristo] vos libré de las cargas, peligros, angasty servidumbres de mill maneras del
matrimonio carnal”. Por cierto, aqui se trata denea el estado mondstico respecto al de
mujer casada, pero el discurso no cambia cuandoige a Maria Pacheco: el matrimonio es
ante todo sinénimo de pérdida de libertad, ya aledfa que nuestro Sefior vos ayuntd al
marido en el estado matrimonial, ese dia perdiaestra libertad”. Pero, aunque el estado
matrimonial sea, en palabras del autor, el mas@pree para la mujer, ésta, sea cual sea su
estado, siempre ha de obedecer al hombre.

2- La necesaria sumision al hombre.

Y dicha obediencia es tanto mas necesaria cuargtya esta probada la peligrosidad
de la desobediencia de la mujer al varén: comantms en laAvisacion la figura de Eva, que
desobedecio a la vez a Dios y al marido cuando tonet Pecado original, sirve para
justificar plenamente la sumisién al hombre. Aa$ tistercienses de Avila, en su calidad de
mujeres perfectas, han de ser perfectamente obeslignTalavera dedica un capitulo entero a
animarlas a que sean “muy obedientes, y de commgsxcelente y muy provechosa virtud
la obediencia” (capitulxii). La obediencia se ha de ejercer para con Chg con la
abadesa (representante de Cristo, 0 sea, otraumazfigura masculina), la cual, con las
ancianas, ha de “obedecer al prepdsito y muchoam@isispo”, que no es otro sino el mismo
Talavera. Este, en efecto, como lo veremos a agextion, Siempre se preocupa por
establecer su autoridad sobre su lectorado femenrinmor lo tanto, no tolera la menor
tentativa de rebelion.

Esto queda particularmente claro al examinar stituecfrente a las mujeres
vallisoletanas en ellractado provechoso que demuestra como en el vgstaalcar
comunmente se cometen muchos peccdflosefecto, les reprocha su intento de rebelidon
frente a los prelados, y por lo tanto se esfuenz@stablecer su autoridad:

7. Y afiade a continuacion: “Y si esto vos pare@er quexadvos de la primera madre que para toda su
posteridad merecio esta subiection por su gramigntiad, ca creyé muy de ligero las mentiras déabas,
porque no esperd consejo de su buen marido AdamY[.ajnque pecado no oviera, era cosa natural y ouch
razonable que la muger, que comunmente, commo fiace el cuerpo y mucho menor el esfuerco, assy no
tiene tan complida discrecién, sigua y obedezcsesb y querer del varén”. Notamos que el autor auenia
filosofia aristotélica y los presupuestos biblicBara las citas de dicho tratado, nos basamos garson
propuesta por el manuscrito del Escorial.

8. Para este tratado también adoptamos la versiémahuscrito bv-26 del Escorial.

4



Agora dubdaron algunas personas que en el junaabusido, y lo claro hazen
oscuro si se pudo esto vedar y si aquellos seftpuedo vedaron tovieron para
ello auctoridad [...] y las personas que menos copen esto puede ser y mas
quieren transcender son mas hembras que varones.

Se produce pues un verdadero conflicto entre la&sridades eclesiasticas, y un grupo de
mujeres de la clase alta que Talavera, por supugsteacila en comparar una y otra vez con
Eva, y no sélo por su voluntad de seducir, sinbrestodo, por su deseo de saber.

3- un ser indomable: el problema del deseo dersab

En efecto, la rebelién de las mujeres se vincakad el principio con la curiosidad, o,
desde un punto de vista mas amplio, con el desesabler lo vedado, y nuestro autor no
vacila en recordarles a menudo los peligros de jsenteedeseo:

Digo que es natural a las mugeres la cobdicia aleérsde que tenemos mayor
falta; pues, commo tengan comunmente el entendimiela discretiva més flaca

gue los varones, parece que no sin merito quienelir su defecto, el qual suplen

sabiendo. Iten les es cosa mas natural creer edenaero.

Asi habla a las mujeres vallisoletanas, que quisiesaber con qué derecho venian los
prelados a prohibirles que llevaran gorgueras ylugws; Talavera adopta pues un tono
colérico para condenar sin ambigiedades tales maampientos.

El caso de Maria Pacheco es mas interesante alquey como ya hemos apuntado,
formaba parte de “las sabias mujeres de Isabehtéli€a”, segtn el titulo del articulo de
Cristina Segura Graifio, en otras palabras, eraspraente una mujer curiosa, y propensa a la
adquisicion de saberes a los que la mayoria denlgsres no tenian acceso. Por lo tanto,
dedica el cuarto capitulo de la primera parte dévlaacibna demostrarle a su lectora que “se
podria prima facie sospechar que este [su] desgsosea tentation que piadosa intention”,
poniendo de realce que para él, aunque la curdgidalas mujeres se ejerza hacia cosas
provechosas, siempre puede ser peligrosa. Sin gmbal capitulo siguiente matiza este
juicio negativo, diciendo que la voluntad de satddrien es ante todo loable: a diferencia de
lo que ocurria para las mujeres de Valladolidnediablemente condenadas, la condesa de
Benavente es capaz de orientar su deseo de sabeslatio de Eva, hacia fines provechosos,
redimiendo de cierto modo este defecto.

Pero las mujeres que mas tienden hacia la pedfecsisea las cistercienses de Avila,
han de olvidar toda natural curiosidad. Asi, noettetmir nueva seglar ni consentir que entre
en casa’, o “assomar a ventana” (capitaly. Del mismo modo, su obediencia “ha de ser
indiscreta, loca o nescia porque no ha de cerndecerner si lo que se manda es malo o
bueno, grave o ligero” (capituiail ). En suma, las religiosas han de tener un comp@@tdao
exactamente contrario al de las mujeres de Vallddobmo la Virgen respecto a Eva. En
efecto, éstas son las dos figuras que orientam lttds polos opuestos la visién que Talavera
tiene de la mujer.

B- La herencia de Eva: la mujer pecaminosa.

Para nuestro autor, las mujeres son en efecta@aehijas de Eva, de la cual heredan
unos defectos caracteristicos de su sexo, 0 cujpascsiguen pagando; sélo a costa de
muchos esfuerzos pueden acercarse al polo opuesea el de la Virgen. No existe, a

9. Op. cit.



diferencia de otras obras medievales, un punton@éio entre estos dos extremos, con la
figura de Magdalena, que nunca aparece en lositmgue estudiamos. Al reves, la figura de
Eva es omnipresente, excepto en el tratado dedac#oreligiosas de Avila.

1- Eva: madre y contra modelo

El personaje de Eva funciona a la vez como nmdvesea que transmitié herencias de
las que es imposible deshacerse, y contra modedeaaque seria necesario deshacerse de
dichas herencias. Cada mujer esta pues en unaisiiuego paraddjica, en el sentido en que
no puede escapar de lo que parece un destino ig@antiempo, esta obligada a desobedecer
esta ley hereditaria. Asi, Talavera dice de lasenmagjque “[la curiosidad] es su natural desde
la primera muger que traspasso el mandamiento @udicia de saber. Seréis, les dixo la
serpiente, assi commo dioses, y no fue mas menpststas para creer el mal y tardineras
para el bien” Tratado provechoso., fol. 39r).

Las mujeres de Valladolid son las que mas quettamtificadas con Eva, pues, por su
rebeldia, reproducen el pecado de ella:

quiso Nuestro Sefor que fuessemos prudentes coasrEetpientes, mas no en
demandar razén de los mandamientos, como hizo ldiataa culebra quando
engafié a nuestra madre Eva, ca ésta fue rayz destodayda y pecado: querer
saber por qué le fuera aquello mandado, y aun pduleda si se pudo mandar
buenamente o si se pudo poner aquella pena deenaartespondié porque por
ventura no muramos, puso dubda en lo que se mamdalsda.

Pero, mas all4 de la identificacion con Eva, laliscdetanas representan el pecado en si
mismo, y concentran muchos de los defectos tratadioente atribuidos a las mujeres.

2- las mujeres vallisoletanas: ¢ la reencarnatgbeontra modelo?

Al contrario de lo que ocurre en los demas tratadalavera no utiliza con las
mujeres vallisoletanas la menor palabra amistosa:ep contrario, enumera una serie de
reproches, que, si no hacen de ellas reencarnaaiienEva, por lo menos las convierten en un
concentrado de los defectos mujeriles; y ello e d#n duda a su falta original, que tanto se
parece a la de su Primera Madre, o sea la desoloedi®d hombre, y mas especificamente a
los representantes de la Iglesia. También puedehgqye facilitado este derramamiento de
criticas el hecho de que este tratado no hayaesdato especificamente para mujeres, sino
para toda la poblacién de la ciudad, y aun deloretmando nuestro autor escribe para un
publico exclusivamente femenino, se esfuerza pdizaracon algunas alabanzas los pasajes
mas misdginos.

Asi, como ya lo hemos visto, las mujeres de Validd(ciudad en que vivia la corte
en el momento, aunque el tratado evoca a miembeosodas las clases sociales) son
rebeldes, siempre dispuestas para hacer el mahycpeer facilmente a quien las incita a ello,
porque son intelectualmente mas débiles. Ademdsp @ra de esperar en un tratado sobre
los trajes, las mujeres parecen abandonarse sianvada coqueteria:

assy se afeytan y visten en quaresma como en cgrasgy van a las exequias de
los defunctos, si no son parientes, commo si fieasbodas o a bateos, todo

10. Ya hemos mencionado esta cita déviesacion “quexadvos de la primera madre que para todastepdad
merecié esta subjection”. Asimismo, aunque no fmdialavera expresamente, el deseo de saber gaealle
Maria Pacheco a pedirle que escribAv#&saciones también una herencia de Eva.
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porque alli concurren gentes que las han de verrar mellas no quieren a nadie
parecer mal (fol. 70r)

Sin embargo, a lo largo del tratado, Talavera cdecalgunas cualidades a las
mujeres. Por ejemplo, mientras denuesta a los hesrgmrque no quieren lucir trajes de gala
en los domingos y los dias festivos, admite que dizefias comunmente se ordenan mejor en
esto”; pero soélo lo hace para volver a condenardesus defectos, ya que lo hacen sélo por
coqueteria. Pocas mujeres escapan de esta conglegralgaunque Talavera evoque de paso
la figura de la reina ideal, que ha de educar pejeenplo a los miembros de su cdtteEs
tan implacable el juicio del autor, que ni siquitaaVirgen escapa de él: “la Reyna de los
cielos que nunca supo peccar y tardava en creeo yl® preguntar commo podia ser lo que
dizia el sancto angel Gabriel, y no dio consentioidasta que le dixo la manera y le puso
algund exemplo”; dicho de otro modo, la Virgen, cofas mujeres vallisoletanas, quiere
saber exactamente lo que se le manda antes ddagjectPero, por supuesto, las criticas
acerca del personaje de la Virgen son muy poc#ssanatados que estudiamos, y representa
por el contrario un modelo que imitar.

C- Un ideal que alcanzar: la Virgen y otras santagres

El ideal femenino de Talavera, en efecto, no esstike mundo, sino que ya forma parte
de la Corte divina, y lo constituyen personajesalgas mujeres, entre ellas, en primer lugar,
la Virgen.

1- Un modelo omnipresente

Es interesante notar que la Virgen representadeal ique alcanzar para todas las
mujeres a las que se dirige Hernando de Talavetapendientemente de su condicion social:
asi, nuestro autor suefia con reducir la diversidatenina a un solo personaje, un solo
prototipo de mujer ideal. Sin embargo, en funciénas circunstancias y de las necesidades
de su argumentacion, insiste en una u otra deu&ades de la Virgen, o en uno u otro de
los acontecimientos de su historia. Por ejemplcgldiractado provechoso,.para animar a
las vallisoletanas a que se vistan con mayor stdmlieafirma que “pintan a Nuestra Sefiora
vestida de brocada, y ella nunca lo vestio ni &aum pafio” (fol. 68v). Del mismo modo, en la
Avisacion la Virgen se presenta como la Unica mujer que dalgaz de cumplir con el
mandato de amar perfectamente a Dios, y, por ooesitg, constituye un ideal
inalcanzabl&.

Pero, como era de esperar, es un modelo particetde omnipresente enfaimma y
breve compilacionya que las religiosas, a diferencia de las demgsres que descienden de
Eva, son herederas del sacerdocio virginal: “jGs, \enaventuradas, que vos hizo dignas
discipulas y servientas de su bendicta Madre, gaeld primera que votd et introduxd la

11. Esta es una idea recurrente en los textosetalags, pues el autor estaba persuadido de queemmionarca
era un instrumento indispensable para educar aldditos. Por eso, no deja de recordarle a Isalsellsberes
(no hay que olvidar que en la época, ya era stesonflo que puede explicar también que trate moulgencia

a la reina), sea por palabra o sea por cartasorsger/a una carta de 1493, o sea, cuando Talasena gra
confesor real, en la que reprocha a la reina eldugesivo con el que recibié a los embajadorexéses.

12. “amaras, dize, a tu Sefior Dios de todo tu doracde toda tu anima y de toda intelligencia ytabtas tus
fuercas, etc., que quiere brevemente dezir quemsgmos, ni digamos, ni menos hagamos cosa queana S
loor y servicio de nuestro Sefior; y aun no solam&sto, mas que actualmente nos expendamos, yreiemp
occupemos en su servicio y loor, lo qual ningunatera pudo enteramente complir en aquesta presatae
sino sola la Virgen sagrada, que fue toda limpgaina”. (fol. 12v)



limpieza que vés votastes!” (capitule). Ademas de ella, Talavera cita también en sus
tratados a otras santas mujeres, tales como a Agoeda Summg, a santa Marta o santa
Tabita @Avisaciorn), o aun a santa Cecilidractado provechoso)..

2- La mujer ideal segun Hernando de Talavera

Asi, nuestro autor dibuja en sus tratados untcetta la mujer ideal, acorde con los
requisitos habituales en la materia: la mujer haseée humilde, sumisa al hombre; por
ejemplo, en el tratado vallisoletano, afirma:

Iten es cosa natural que el varon traya la cabeseutdierta, salvo por necesidad,
y que la muger siempre la traya cubierta por dantender que el varén, como
dize el Apostol, es cabeca de la muger, y queesliaha de ser subjeta al varon y
regida e governada por él, e no el varén por laeanug aunque aquesto dize el
texto del Genesi que le fue dado en pena pero i@daegund su condicidon
natural, avia de ser subjeta aunque no por aqgueliera, ca fuera lo de grado e
no en tantas cosas como agora lo es y ha de $era @uno quiera.

Y, sobre todo, sea cual sea su condicion socialdenajuedarse en casa. No esta dicho
textualmente en lAvisacion pero es manifiesto que todas las actividades aeaMPacheco
se limitan al ambito de su casa, excepto la sal@hinical y en los dias festivos para ir a
misa a algun convento. Del mismo modo, no dejeedemendar la mas estricta clausura a
las religiosas abulenses, y a las mujeres de \@ithdes dice claramente que “estan y fueron
hechas para estar encerradas y occupadas en agsydas varones para andar y procurar las
cosas de fuera” (fol. 44v), retomando para si I ypdecia Aristoteles.

Asi, las mujeres a las que se dirige Hernando alav@ra estan vistas dentro de un
molde de mujer, o sea que, antes de consideradiagsdualmente, las aprehende seguin un
cuadro tedrico establecido anteriormente. Peranmidie que nuestro autor tome en cuenta las
caracteristicas especificas de su lectorado, désdasi una muestra de su capacidad de
adaptacion y moderacion, asi como un panoramasdaugeres de su tiempo.

Il Vision de las mujeres: de la univocidad del cuadrtedrico a las mdultiples
facetas de las individualidades.

Las mujeres a las que habla nuestro autor seteapan tres clases: las monjas de
Avila, de procedencia social diversa, pero iguaagar su condicion de religiosas; las
vecinas de Valladolid, que pertenecen asimismoersibs estamentos sociales, y una noble,
Maria Pacheco, que forma parte ademas del séqeita tkina. A través de los textos que
redacta para ellas, nuestro autor nos permiteratsiar lo que podia ser su vida cotidiana en
la época.

A- Panorama de situaciones femeninas a finales\del

1- las monjas de Avila

Con laSumma y breve compilaciopenetramos en un convento femenino de la orden
del Cister, edificio del cual tenemos una percepdidstante detallada, a través de las
recomendaciones que da el autor sobre su orgamiz&spacial. También les impone un
horario y unos comportamientos, describiendo a sved® manera muy precisa ciertas



ceremonias, como es la de las comidas conftjnesdel capitulo. Asimismo, uno de los
pasajes mas valiosos y mas interesantes de nuestrdo es el capitulo séptimo en que el
autor les recomienda una serie de libros y definécede la lectura, dando al investigador
nuevos datos sobre la vida intelectual de los caiogea finales detv.

Pero quizas no sea en las recomendaciones deelalen las que se puede mejor
vislumbrar la vida cotidiana de las religiosaspseém sus prohibiciones, que nos sugieren los
comportamientos reales de las monjas. Por ejenigdojnvita a que no se precien “de
hermosura, de saber, de linaje, de parientes, mvde traido mucho al monasterio, como
aguélla sola aya traido mas y sea mas generostraydemas virtud y mas honestad”. La
insistencia del autor en la necesidad de olvidejdi, riqueza y parientes sugiere que, por el
contrario, éstos eran los criterios que regian ridaciones jerarquicas en el seno del
monasterio, y no el grado de virtud.

2- las vecinas de Valladolid

Del mismo modo que las monjas abulenses, lassghldtanas forman un grupo
heterogéneo, aunque, si bien las primeras eramagiipor la virtud, éstas por el contrario
obedecen, como ya lo hemos visto, a la atraccibpatado. Talavera hace pues el retrato de
una ciudad dominada por la busqueda desaforadajdg) la pérdida de los valores morales
y religiosos. Por ejemplo, en el capitulo quinto ldecuarta parte, enumera todas las
catastrofes acarreadas por el mero hecho de li@rgueras y verdugos, y dice entre otras
cosas que dafan en extremo la honra de la qudelss porque tienen la reputacion de
esconder embarazos ilegitimos. Pues, sabiendo aukohra era uno de los valores
fundamentales en la época, demuestra que las mupEreobedecer a la moda, abandonaron
el respeto por los valores tradicionales.

Sin embargo, la percepcion que tiene Talaveraadsotiedad vallisoletana nunca
abandona el filtro de la critica, y por lo tant@m podemos decir que nos dé una vision
objetiva de la vida de la Corte. Ademas, al hab&un grupo indiferenciado de hombres y
mujeres de todos los estamentos, se ve obligadardenerse en las generalidades, sin
adentrarse mas especificamente en la vida de ividad en particular. No pasa lo mismo
con la condesa de Benavente, que, a pesar de sggraplo de mujer noble, es ante todo una
individualidad.

3- Maria Pacheco

Al leer el tratado que Talavera le dedica, nogtemos de que intenta organizar su
horario casi segun el modelo de un horario conentin embargo, también respeta su
condicion de noble, como lo muestra por ejempltvedho de que le permita oir “alguna
honesta musica” (fol. 24v) para su “recreacién’grap era algo que prohibia a las religiosas.
Del mismo modo, ha de dedicar dos veces al diahmras para recibir a los que esperan una
audiencia, detalle que nos permite entender ell pipmediadora que podia desempefiar una
mujer noble vinculada a los asuntos de su marido.

13. En el capitulxx, Talavera detalla cuidadosamente todas las etiplscomida, empezando por la entrada
de las monjas: “Todas concurrid a comer a una haaina mesa, para lo qual se haga primero sefalaco
campana que se tafie a las horas, dando ¢inco Basiaissi a la cenamo > a la yantar y a la colagién en
los dias que son de ayunar. Y esta sefial se htgmque ayais de entrar a comer, quanto se puégiamdzar
diez vezesdPater Nostery Ave Maria Y hecha la sefal, vengan luego todas las religiabhoristas y legas al
claustro cerca del refectorio, y estén alli espdyanrezando algunas buenas devotiones mientra phismpo

de los dichos diePater Nosteren que todas se han alli de ayuntar. Y tanga&gm®luna campanilla que esté a la
puerta del refectorio quanto &rater NosterconAve Marig y en tanto que se tafie, entren todas las redigien

el refectorio”
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Pero sobre las espaldas de Maria Pacheco reaaetsdb la gestion de la casa, ya que
ha de vigilar a sus amas, cuidar a las enfermasiogar las cuentas con el mayordomo, y
también dedicarse a la educacién de sus hijosloporenos durante una hora: en la mente
talaverana, las mujeres tenfan, en efecto, un impier papel de transmisién de los valttes
Por fin, la peculiaridad del destinatario se naagipularmente en esta mencién del autor al
recomendar a su penitente que se pasee por su“¥asspecialmente creo que aproveche
para impedir y minuir la reuma de vuestra garga(fta’ 18v); asi, demuestra que se dirige a
una persona bien definida, y ademas en un momeatasp.

Dicho dato, también llama la atencién del lectobre la condicion fisica de Maria
Pacheco : ¢ se habria interesado Hernando de Talameel cuerpo de sus lectoras?

B- El cuerpo de la mujer: una vision desprovisgaldseo.

Como era de esperar por parte de un moralistde moporta la belleza del cuerpo
femenino o lo que en él puede suscitar el desepefibargo, no desatiende la apariencia
fisica de las mujeres a quien se dirige, y la cmrai segun tres modalidades.

1- el cuerpo escondido

Se trata por supuesto del de las monjas abuleqsegasi han de olvidar su existencia
corporal, dedicandose en prioridad al cuidado dalma™. Por ejemplo, en el capitulo sobre
las medidas provechosas para conservar la caskidaihyita a que nunca se miren al espejo,
y nunca palpen su cuerpo (capito), demostrando asi que el cuerpo no sélo se ha de
despreciar, sino que hasta se ha de ignorar sieeci.

Por lo tanto, los trajes llevados por las religgsconforme con esta voluntad, no
deben revelar la menor parte del cuerpo, sino lpgordrario disimularlo al maximo:

Vuestras gargantas y pechos sean muy cubiertios, yelos complidos, y mas
bastos que delgados. Y si usassedes cobrir vuesstes con los velos cada que
la necessidad requiriere que algunas personasamsdeyver, como lo hazen las
monjas de sancta Clara a doquier que su sanc@iorelse guarda, mucho
afadiriades a la honestidad y significatién de vaesncto estado.

Asi mismo, hace falta que su apariencia fisicadlBeencie de las mujeres seglares, y que
demuestre la pobreza mas estricta. A primera atas, no hay nada mas diferente que la
apariencia fisica de las monjas y la de las mujea#isoletanas. Sin embargo, vamos a ver
gue, pasando por el prisma de la caricatura, Tedawgera con ellas el mismo proceso de
negacion que con las monjas de Avila.

14. Seguia persuadido de ello a la hora de redactafcausllas catequéticas” en Granada pues animasa |
mujeres del Albaicin a que transmitan a sus higss Valores cristianos. (Isabella lannuzzi, «Eduxdos
cristianos: Fray Hernando de Talavera y su labteoueética dentro de la estructura familiar para dgeneizar
la sociedad de los Reyes catdlicaddsievo Mundo Mundos Nuevos, Coloquios, 2068 linea], puesto en linea
el 20-01-2008. Url: http://nuevomundo.revues.org.)

15. En el capitulo dedicado a la enfermexail{), dice lo siguiente: “Y antes que sea llamadoigtd del
cuerpo, llamen al confessor, que es fisico del aincanfiéssese la tal enferma complidamente Yeek sancta
communién, que es medicina verdadera, tanbiénugepo como del alma”.
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2- el cuerpo deformado

En efecto, lo importante no es tanto disimulazusrpo femenino bajo varias capas de
pafio, sino negar su capacidad para seducir, y dermaun mas feroz al tratarse de mujeres
gue precisamente buscan dicha seduccion. Su cyaspse, se ve deformado y afeado por la
palabra satirica, y hasta convertido en mero olgj&to monstruo:

excede el tal habito mucho, y mas que mucho, geolgorcion natural, y en lugar
de las hazer hermosas y bien proporcionad[a]s dsfehs, monstruosas y muy
deformadas, ca dexan de parecer mugeres y paraogar@s, y dezirse ya el
como sy no pareciesse liviano y algun poco vergsm¢cQuica parecen mas
propiamente aquellos grandes cencerros que sualearllocajos, que trahen a
los cuellos los bueyes y vacas quando andan gsaetafios (fol. 87v).

En el mismo capitulo, sin embargo, nos da un teefiigico de la mujéf desde el
punto de vista general, basandose en textos dbkoel que domina de nuevo la voluntad
de demostrar su inferioridad con respecto al homlste necesaria y natural sumision, pues es
“un poco acorvada’. Asimismo, aprovecha los excesodas vallisoletanas en materia de
ropa para describir el vestido femenino ideal: l@entiene que llevar “ropa luenga” (fol.
44v), y andar con la cabeza cubierta (fol. 45v)i, &a sea a través de la caricatura o de la
descripcion del traje ideal, el autor se limiteaa generalidades y evita describir un cuerpo
particular, posible fuente de atraccion. ¢ AcasoMaria Pacheco, tratAndose de un individuo
concreto, el retrato se individualiza?

3- el cuerpo enfermo

De hecho, se individualiza, pero no a través deapsuiencia exterior, sino a traves de
sus enfermedades. De nuevo, pues, Talavera niegaegho femenino la posibilidad de
suscitar el deseo y aun de merecer el adjetivartbso’; pero, mientras que en los demas
tratados, el cuerpo era fuente de peligro, ahoyajba cuidarlo e intentar conservarlo en buen
estado. Ya hemos mencionado la alusion de Talavkrdreuma” de su penitente, pero no es
la Unica alusion a la salud de la condesa. En®feaia actividad manual resulta provechosa
“para conservar y acrescentar la salud y buenaosigpn corporal” (fol.18v). Asi mismo,
pasear por casa mirando lo que hace cada uno aso4m y provechoso exercicio para el
anima y para el cuerpo”(fol. 24r). Mientras enSamma y breve compilacida salud del
cuerpo era contraria a la del alma, en este tratadoueden obtener las dos con el mismo
ejercicio.

Semejante insistencia en la salud fisica no pdegsr de recordarnos la importancia
gue daba Talavera a la organizacion de la enfeaneeriaSummaasi como la benevolencia
gue siempre mostrd para con los enfermos: no exxefar, pues, tal interés por la salud
fisica de la condesa de Benavente. Sin embargajeitmn que para una mujer noble, la salud
del cuerpo es tan importante como la del alma ¢o,l@ menos, no es de despreciar por
completo), y que, ademas, al considerar el cuegpsudpenitente Unicamente desde el punto
de vista de un médico, Talavera trata el asuntog@nesarse nunca por la apariencia fisica de

16. “Verdad es que es cosa natural a las mugerelsazas de cuerpo, delgadas y estrechas de anclukes,
pechos y de espaldas, y de pequefias cabecas, ayanalelgadas e chicas las caras, y aun, comaoSdize
Ysidoro, ser un poco acorvadas, como lo es y ecadtilla de que fue formada la primera muger, § gean
otrosi anchas e gruessas de renes, de vientresaddeas por que puedan bien caber las criatuealljinan de
concebir y traher nueve meses” (fol. 87v-88r).
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su lectora: en vez de decirle, como a las valliaaks o0 a las monjas, lo que ha de llevar, deja
este aspecto de lado, y nos es imposible hacestraia fisico de Maria Pacheco basandonos
en lo que dice el autor: sus palabras, en este sadmstan.

Como ya hemos apuntado, dichas palabras tienaemas de las veces, a demostrar
la debilidad de la mujer; sin embargo, casi a esagemel autor, nos dejan vislumbrar cuéles
podian ser los poderes y las libertades de lasrasugke su tiempo.

C- Poderes y libertades femeninas.

1- saber y educacion

Ya hemos apuntado la importancia dada por Talagelas mujeres como agente
transmisor de los valores cristianos. De hechoetieellas un verdadero papel de educadoras,
tanto en el caso de Maria Pacheco, con sus higmp en el de las novicias abulenses
(capituloxxvi). En dicho caso, la educacion pasa ante todo Ipejemplo, y se limita al
aprendizaje de una serie de comportamientos yseglaefecto, si Talavera considera como
una ventaja el hecho de que las monjas sepamie@ide a la abadesa o a la responsable de
las novicias que se les ensefie la lectura. Del mismado, solo la abadesa ha de saber
escribir, mientras que semejante talento no seeeddglas demas monjas, quizds porque les
permitiria intercambiar cartas con los que est@mafudel monasterio: el saber, pues, sigue
siendo peligroso.

Sin embargo, Talavera no le reprocha de ningunonsoderudicion a Maria Pacheco
(ni siquiera la menciona), sino que por el contxagicaba diciendo que tiene razén en querer
saber cOmo ocupar su tiempo (capitulde la primera parte). Las mujeres, pues, no viven
apartadas de las esferas del saber, aunque ésle Hotado, y sus aplicaciones muy
controladas.

2- mujeres independientes o en busca de su indepeia

Un elemento llama la atencion en el tratado quiicdea Maria Pacheco: a pesar de
recordar su estado de mujer casada al principidrateldo, e incluso en el titulo (Ilamandola
“condessa de Benavente”), el marido esta totalmaumnsente del horario que le propone. Por
consiguiente, Maria Pacheco goza de cierta formad#gendencia al ser ella la Unica gestora
de la casa: como hemos apuntado, vigila a los mgessiona las cuentas con el mayordomo
y la educacién de sus hijos. Ahora bien, como seekuerda el autor, no goza de
independencia econdmica, y no puede gastar lardeidel matrimonio sin consultar a su
marido; sin embargo, Maria Pacheco representa s msgeres nobles, casadas con un
guerrero que a menudo se alejaba de*6asaor lo tanto gozaban de cierta independencia.

Del mismo modo, la rebelién de las vallisoletaoastra un decreto que consideraban
injusto demuestra la toma de libertad de estas resijeespecto a la moral clerical. En la
competencia permanente entre la moral de las clEtzs y la de la Iglesia, este decreto
constituye un episodio mas, en el que ademas lgresuomaron la palabra, y por lo tanto,
actuaron en el espacio publico, franqueando latdrantradicional que las mantenia en sus
casas.

Asi, a pesar del peso del cuadro tedrico, Taldegra matizar su vision de la mujer y
darnos por consiguiente una idea de lo que podila seda de las mujeres de aquella época.
Nos queda ahora por saber si consigue adaptassurstd a sus diferentes publicos.

17. Sefalemos ademas que entre septiembre de 1#dvigmbre de 1476, el conde de Benavente estuvo
encarcelado en Portugal. Por lo tanto, puede gestrmutexto haya sido redactado durante este merid
ausencia del marido.

12



Il Hablar a las mujeres: estrategias variadas para tentar que concuerden
ideal y realidad.

A- Una palabra autoritaria: recursos para ser etdd

Ya lo hemos visto, lo que Talavera no tolera es maujeres es ante todo la
desobediencia, con lo cual busca con ahinco medidssticos para que le obedezcan.

1- legitimar su autoridad

Al principio de cada texto, Talavera se afana g®mostrar a sus lectoras que tiene
plenamente derecho a regir sus vidas, pero segdaliades variadas en funcién del publico
al que se dirige. A Maria Pacheco, mujer noblebyasaecuerda su calidad de “licenciado” y
de “confessor” personal (fol. 1): su autoridad pasees por la cultura y la relacion
interpersonal. Con las monjas de Avila, insistdaerelacion jerarquica que existe entre él 'y
ellas en el seno de la Iglesia: ya en el titulaeeda que los monasterios de la ciudad estan
“subiectos al obispo de aquella cibdad y obispadosea a €l mismo, y a lo largo del
opusculo no deja de recordar de vez en cuandoddiafcia que se le debe, como en el
capitulo veintiséis en el que manda a la abadesa“demande y sigua el consejo del
prepdsito, y mucho mas sigua el mandamiento depobi

En estos dos casos, sin embargo, la afirmacidosudautoridad no plantea ningun
problema, pues es legitima. En el dehctado provechoso,.por el contrario, no tiene en
teoria ninguna autoridad sobre las mujeres de dalil pues no forma parte del clero de la
ciudad; por eso dedica los dos primeros capitutbs¢rdtado a las razones que le movieron a
escribirlo, para que la legitimidad del texto deseaen su caracter necesario.

2- dar 6rdenes

Como detentor de cierta autoridad, Talavera ndajgoues, en dar ordenes, a veces
sin matices: en ISumma y breve compilaciése destaca el tono aleccionador e imprecativo
donde caben pocos matices.. Es en este caso,atn, efie el que la autoridad del autor es mas
evidente, y se puede afirmar sin rodeos.

En laAvisacion sin embargo, la prosa se hace mas amable, méectady, el uso
del impertativo tiene otro cariz. Ademas, el ayioede adoptar giros como: “assentemos que
en el tiempo del invierno, vos devéis levantarsadeho”, demostrando el mayor respeto que
tiene hacia su interlocutora, o sencillamente gpe& de las normas sociales para con una
mujer de la alta nobleza.

3- apostrofes gaptatio benevolentiae

Sin embargo, Talavera es consciente de que |laeitma no se puede obtener solo por
la autoridad y la fuerza, y también intenta attadvsenevolencia del publico, principalmente
con apostrofes afectuosos y laudatorios. Quedacplarmente manifiesto en I8umma y
breve compilacidnpues, a pesar de subrayar la inferioridad jeféaqde las monjas, las
llama “hermanas mias” (capitulo quinto) o inclusefforas mias, esposas de mi Sefior”, en el
capitulo décimo.

Del mismo modo, siempre se dirige a Maria Pachmmo epitetos respetuosos y
laudatorios, como “muy noble sefiora” (fol. 3r),“virtuosa sefora” (fol. 23r). Por supuesto,
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no sera una casualidad que la condesa de Benaantenuy” noble, y sélo “virtuosa” sin el
adverbio aumentativo, sugiriéndole asi que todiaeige que mejorarse.

Semejantes apostrofes, por cierto, estan auseéeitéisatado sobre el vestir y el calzar;
0, mas exactamente, solo hay uno, al final: “Y we$ioras mias reduzidas a vuestra honestad,
rogad por mi, peccador, a su Infinita Majestadmocsi las vallisoletanas merecieran que el
autor se dirigiera a ellas s6lo cuando ya hubiefaandonado sus malas costumbi®el
mismo modo, acaba el tratado demostrando la ejeiig@thde Valladolid: asi como el pueblo
imita al soberano, el pais imita a la ciudad ergua la Corte mora. Asi, incluso en el
Tractado provechoso,.el autor se permite alabar a su publico para moejovencerlo.

B- Adaptacion de las estrategias argumentativdsresion del publico

Hemos visto hasta ahora cuéles eran los recurspéeados por Talavera en sus
tratados, independientemente del publico conteropladro es de subrayar que nuestro autor,
en la medida en que escribe para mujeres conceetas que, ademas, puede conocer
personalmente, adapta sus estrategias discursstakeatorado.

1- laSumma y breve compilacideficacia y sobriedad

Dicho opusculo quiere ser ante todo un manualtipcdpara la organizacién de un
convento; por lo tanto, Talavera da prioridad aclaridad de la informacion y de la
formulacién. Muchos capitulos se presentan asi come serie de recomendaciones (el
capitulo veintiuno, sobre la organizacion de losrdtorios, o el veintidés, sobre el capitulo,
etc.), y no es de extrafar en ellos la ausenci@udes de estilo.

Sin embargo, dicho tratadillo también contieneisatis capitulos que mas se parecen a
sermones, en los que el autor se deja llevar paengisiasmo, y por lo tanto emplea ciertos
recursos estilisticos, como por ejemplo la enuni@aanaforica, que utiliza con bastante
frecuencia: “Por esso vos hezistes pobres; por gssuetistes castidad; por esso negastes
vuestra propria voluntad y vos hezistes humildespteciadas y obedientes, por no offender a
nuestro Senor por cobdicia de riquezas, de delegtiemles, de estados y honrras temporales”.
Otro de los recursos privilegiados por el autorapemnvencer a su publico es la cita de
pasajes de la Biblia, y lo utiliza algunas vecegaeBummasin embargo, el tratado en que
mas utiliza este procedimiento esAldsaciona Maria Pacheco.

2- estrategias para convencer a una “sabia mujer”

Parece en efecto que Talavera ha querido tenenanta la erudicion de su lectora y
su buen conocimiento de la santa Escritura, puesitras podriamos esperar que abundaran
las citas biblicas en el tratado dedicado a lasjasores en l&Avisacibndonde son mas
numerosas: cerca de ochenta en veintisiete falimsntras que I&8ummasélo cuenta con
veintidos en cuarenta y tres folios. Ademas, noestitor no se contenta con citar trozos de la
Biblia, sino que demuestra también conocimientdssdificos, citando a Aristoteles, o
cientificos, evocando nociones de astronomia,@mo hemos dicho con la mencién del
grado de “licenciado” en el titulo, la autoridaceqlialavera tiene sobre Maria Pacheco pasa
ante todo por la demostracion de cierta erudicion.

Del mismo modo, mientras que en3amma y breve compilaciGominaban los
capitulos dedicados a medidas organizativas c@sceeexpensas de los pasajes de reflexion,
en laAvisaciénla relacion se invierte, y el horario sélo ocupstres capitulos centrales de la
tercera parte. Con Maria Pacheco, se trata masddeis y persuadir a un espiritu erudito que
de prescribir determinados comportamientos.
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C- El Tractado provechoso.:.¢ el fracaso de las estrategias tradicionales?

Ya lo hemos mencionado: en el casoTelctado provechoso que demuestra como en
el vestir y calgcar cominmente se cometen muchasges Talavera se encuentra ante una
doble dificultad: el publico es mucho mas rebelde gn los demas casos, y ademas, no tiene
sobre él una autoridad legitima, con lo cual suspree hace mucho mas vindicativa,
alejandose del estilo “pacifico y sosegado” quedenocia Gonzélez Hernandfez

1- La puesta en escena del debate

Para mejor contrarrestar los argumentos de susah@ Talavera lo pone en escena,
dibujandole una silueta (ya hemos visto segun go@atidades) y recreando sus argumentos.
Ahora bien, dichos argumentos aparecen resumidestercer capitulo de la primera parte, 0
sea el mas corto de todo el tratado. Ademas, atame este apartado al principio del tratado,
la voz de los oponentes se calla durante todostb rdel opusculo, dejando paso a la del
moralista, que ya domina por el volumen de palabras

Mientras otorga muy poco espacio a la palabradetrsario, dedica largos parrafos a
la enumeracion detallada de los tipos de pecadsiblps en materia de vestimenta y de
comida, o al listado de los motivos por los cusdesverdugos son peligrosos. Apuntemos sin
embargo que la puesta en escena del debate nasteadaa al tratado la forma de un didlogo,
0 rasgos de la prosa oral. Por el contrario, senafidesde el principio como una obra
escrita’. Sin embargo, rasgos como la organizacién debtertapartados, segun la logica
propia de una obra escrita procedente de una i@flenterior, o las citas y comentarios de
textos biblicos, no consiguen borrar la impresiérvideza y dinamismo que se desprende de
una prosa a veces parecida a la de un sermon.

2- traducciones estilisticas de la vituperacion

La organizacion del capituboxii de la cuarta parte es sintomatica a la vez de esta
voluntad de convencer y de que el publico se aprdadleccion de memoria, y este
nerviosismo de la prosa que deja transparentascéindalo de Talavera al escribir el tratado.
Se construye como una larga enumeracién anaféeiga@dafos cortos, dedicados cada uno a
una consecuencia nefasta de los verdugos, conségusiempre expresada de modo
hiperbdlico: “es habito a la honrra e fama muy @n”, “habito muy vano e sin ningun
provecho”, etc.

De hecho, semejantes recursos ya pueden apareeeesen los demas tratados, pero
en ellos se utilizan para alabar virtudes, y n@a gaumerar pecados. Asi, el estilo y el espiritu
del Tractado provechoso..se acerca mas al de Gatblica impugnacionredactada con
ocasion de la publicacion de un libelo favorable nantenimiento de las costumbres
judaizantes entre los conversos de Tolédm pesar de su carécter tolerante, nuestro aator n
vacila en condenar con virulencia lo que se ataasiado de sus valores.

18. Citado por Citado p@EeRTINI, Giovanni Maria, «<Hernando de Talavera, escripirgual (sigloxv)», in:

E. DE BUSTOSTOVAR (ed.),Actas del Cuarto Congreso de la AlBalamanca: Universidad de Salamanca —
Consejo General de Castilla y Lebn — Asociaciéarhmcional de Hispanistas, 1982.

19. El titulo del segundo capitulo de la primeretgpdemuestra en efecto cuéles fueron las causa&sdevir’
este tratado.

20. Fray Hernando de Talavera, catélica impugnagi@studio preliminar de Francisco MARQUEZ, edicion
notas de Francisco MARTIN HERNANDEZ, Barcelona:&# ORS editor, 1961.
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Conclusioén

Nuestro autor, pues, no se independiza de losgalanentos tradicionales en cuanto a
la esencia femenina, y por lo tanto no aborda lectorado sin presupuestos: sea cual sea su
comportamiento, nunca saldran, para Talavera, datiro tradicional. Pero lo que le da
mucho interés es su capacidad para reducir dictessipuestos al papel de tela de fondo, y
para interesarse verdaderamente por las indivithaddis que se desprenden de dicha tela de
fondo. Como pertenecientes a un género, tienengbanaor ciertas caracteristicas esenciales,
pero también es capaz de ver y tomar en cuentpesudiaridades. Esta capacidad le permite
dar mayor eficacia a su argumentacion, adaptaneloluncion de las circunstancias y del
publico.

Asi, pues, se mezclan en los tratados la creestiana ‘esencia’ femenina y la
conciencia de la diversidad de lo femenino: lasemag, pues, no sélo se definen por su sexo,
sino también por su estamento social, el hechstde easada o consagrada a Dios, etc. Bajo
la univocidad de la imagen propuesta por los t&picosdginos de la época, semejantes
tratados nos dejan entrever pues la variedad detlaniemenino.
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